Max electrical: 6KW/H

Length(L) 220 cm
Width(W) 120 cm
Height(H) 260 cm
Weight 2200 kg Y

Chamber volume 500 lit
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A bout us

Raouf Medical group started as a subset of Raouf charity to provide good product and services
for the medical centers of the country from 1999.

Now is a sales representative companies like SONY, APELEM&DMS, BARCO, MEDI-FUTURE,
ACTEON, TRIXEL, ATLAIM, SOPRO COMEG, NOXERIOR, MERIL, WRP, EXEL, SKINTACT,
HARSORIA in Iran and Middle east and at the same time as a manufacturer of medical devices
as hospital waste treatment, autoclaves and medical gases testing is active and products to Eu-
ropean countries, Africa and Latin America has also issued.

The group has several domestic and foreign patent and with the aim of improving the quality of
treatment in the world, continues its activities. Raouf Medical Group headquarters with an area
of 1,500 square meters in Tehran and the factory with an area of more than 10,000 square meters
in the industrial zone of Tehran, Khoramdasht and has representation in more than 15 provinces
of Iran and in 10 other countries.
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Uber uns

Im Jahre 1999 die medizinische Konzernzentrale Raouf wurde aus Raouf- wohltatige
Organisation gegriindet.

Der Zweck dieser medizinischen Konzernzentrale ist Bereitstellung von hochwertigen
Waren und Dienstleistungen fiir den Gesundheitszentren des Landes. Die 0. e. Konzernzen-
trale ist Handelsvertreter flr folgenden Firmen SONY, APELEM&DMS, BARCO, MEDI-FUTURE,
ACTEON, TRIXEL, ATLAIM, SOPRO COMEG, NOXERIOR, MERIL, WRP, EXEL, SKINTACT,
HARSORIA in Asien und Naheosten. Gleichzeitig unsere Firma ist Hersteller von Beseitigungs
gerate fur Krankenhausabfall, Autoklaven und Medizinische Gasprufgerate und hat seine
Produkte in europdischen Landern, Afrika und Lateinamerika ausgefihrt hat. Die 0. e. Konzernz-
entrale verfugt Gber mehrere in- und auslandische Patente und setzt ihre Aktivitaten auf die
Verbesserung der Qualitat der Behandlung in die Welt fort. Zentralbliro der Rauf Medical
Konzernzentrale mit einer Flache von 1500 Quadratmetern liegt in Teheran und die Fabrik mit
einer Flache von mehr als 10.000 Quadratmetern in der Industriestadt Khoramdasht / Teheran
und hat Vertretungen in mehr als 15 Provinzen im Iran und in 10 anderen Landern.
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[EN] Why waste must be shredded?

- With the shredding, isolation of both liquid and solid phases be provided until treatment device
can be sterile liquids separately. With shredding infectious waste bags, circumstances arise
which steam penetration to all parts of the waste, bottle and syringe and all of the closed
package may be made.

- Autoclave must be designed in such a way that vapors have most contact with shredded waste
and it not in contact with the device body.

- After shredding will face a more homogeneous situation, to minimize the risk of sterile error

- If hospital waste is shredded and deformed in them, cannot be reused and the transmission of
diseases such as hepatitis and AIDS at the community level will be reduced.

» Shredded infectious waste and sharp waste, medical waste such as become more uniform and
less volume then they are easy to move and transport.
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Warum Abfélle missen zerschlagen werden?

Unter dem Zerdricken der Krankenhausabfalle werden die flissigen und festen Phasen getrennt
und damit kdnnen die Beseitigungsgerate fur Krankenhausabfall die Flussigkeiten gesondert
sterilen. Unter dem Zerdricken der infektiésen Abfallsécke, die Umstande auftreten, die Dampf in
alle Teile der Flaschen und Spritzen durchdringen kann.

Die Autoklaven flir Desinfektion der Krankenhauabfallen sollten so gestaltet werden, dass Dampfe
die meisten Kontakt mit zerstoRenem Abfélle zu haben, und die zerdriickten Abfalle mit dem Kérper
zerkleinert sollen keine Kontakte haben.

Nach dem Zerkleinern der Abfélle haben wir eine homogenere Situation, damit werden die um das
Fehlerrisiko minimiert.

Wenn die Krankenhausabfélle verformt werden kénnen nicht wiederverwendet werden. Deshalb
werden die Ubertragung von Krankheiten wie Hepatitis und AIDS auf kommunaler Ebene reduziert.

- Zerquetschte infektidose und scharfe Abfalle in einer einheitlichen Form haben weniger Volumen und

kénnen leichter Transport werden.
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How does the device work?

In this machine operator enters the waste slowly and after entering the device are placed on
shredder and it began to shredding the waste into small pieces. The size of shredded pieces by
changing the size of blades is possible to increase or decrease the size. Waste after shredding
Poured on spinning trays that have already been installed under the tray black bags and solid waste
into the bags are and liquids through holes in the bag collected below where the bags in there.
During the process of shredding and packaging of solid waste in bags, the operator has the
possibility to add bags for many times to show that the answering “tank is full” and during this period
the liquids collected below to a temperature of 90 °C arrive, while solid wastes are still at ambient
temperature.

After the waste was completely fill in the bags and answering machine “tank is full”, the loading door
will be closed by the operator and the device into the sterile cycle. In this case, all parts of device
such as input chamber, shredder box, chamber of shredded waste bags and chamber of liquid
below the bags at 121 °C or 133 °C for 20 to 30 minutes and are sterile.

At the end of the cycle when the answering machine “End”, operator opened the front (unloading)
door and remove the filled bags and replace empty bags for the next cycle into the machine and at
the end, close the door and the machine will be able to work again.
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Wie es funktioniert?

Der Maschinenbediener setzt die Abfalle allmahlich auf das Gerat die Abfalle werden auf Schredder
(Zerkleinerungseinheit) positioniert. Der Schredder zerkleinert der Abfélle in kleineren Fragmenten.
Die GroRe der zerquetschten Fragmente durch Andern der Klingen einstellbar ist. Nach der
Zerkleinerung werden die zerquetschten Fragmente auf eine ringférmige Platte, die standig drehen,
gegossen werden, unter der o. e. ringférmigen Platten wurde Tasche installiert. Die festige Abfélle
werden in den Taschen eingetreten und die Fllssigkeiten durch das Lécher unterhalb der Taschen
gesammelt werden.

Wahrend des Zerkleinerung- und Verpackungsverfahren von festen Abfallen in Sacken hat der
Bediener die Méglichkeit, weiter Abfalltasche hinzuzufligen. Bis das Gerat zeigt die Kapazitat ist voll.
Wahrend die Temperatur von Fliussigkeitsbeutel 90°C ist, die feste Abfalle noch eine
Umgebungstemperatur haben.

Nachdem die Abfalltasche vdllig geflllt wird, schliet der Maschinenbediener die Haupttlir des
Gerates und das Geraét tritt in sterilen Zyklus ein. In diesem Fall werden alle Teile wie beispielsweise,
Eingabevorrichtungen, Schredder Behalter, Abfallbeutel und Flissigkeitsspeicherraum unter den
Beuteln unter einer Temperatur von 121 °C bzw. 133 °C fir die Dauer von 20 bis 30 Minuten sterilisiert.
Am Ende, wenn das Gerat die Abschlussanzeige zeigt, 6ffnet der Maschinenbediener der vorderen
Tlr und bringt die geflillten Sacke aus und setzt den neuen Sacken fir die ndchsten Zyklen in das
Gerat ein. Am Ende schliet der Maschinenbediener der Output —Tlr. Damit ist die Maschine in der
Lage wieder zu arbeiten.
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B Exclusive technical features of device:

- Equipped with an Anti-bacterial filter

> Ability to reduce the 7D of bacterial level

- High speed shredder

> Equipped internal washing cycles

- No contact with waste and chamber wall

- Ability to work with hospital central steam

- Equipped with full-capacity alert smart system

> Equipped with a condenser to prevent the high temperature goes to drain of hospital
Ability the sterilization cycle time reduction under the provisions of different countries

- Design two separate doors for entry and exit of waste with proper conditioning

> Door safety systems and automatic opening and closing systems for doors

- Equipped with fans for zero odor of waste and autoclave system
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Technischc Merkmale des Gerates:

- Antibakterielle Filter

- Minimierung des 7D Risikos

- High-Speed- Zerdriicken

- Innere Waschzyklen

- Kein Kontakt mit der Abfallkammer

- Verbindungen zum Zentralheizung des Krankenhauses

> Ausgestattet mit dem intelligenten System zum Anzeigen der Flllmenge

> Ausgestattet mit Kondensationsbehalter zur Minimierung der Abdampfe

- Die Fahigkeit zur Reduzierung der Sterilisationszykluszeit im Rahmen der Bestimmungen der
verschiedenen Lander
Entwurf zwei getrennte Tlren zum Ein- und Austreten von Abfallen mit der angemessenen
Luftungsanlagen

- Ausgestattet mit Tirsicherheitssysteme und automatische Offnungs- und SchlieRsysteme fiir
Tiren

- Ausgestattet mit Luftungsanlagen zur Minimierung der unangenehmen Gerliche der Abféllen
und Autoklavensystem
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- Devices offered in capacities of 300, 500, 1000, 2000, 2500 liters
> Ability to Autoclaving of infectious waste with/without using shredder
> With two engines and four-shaft shredder crushing all infectious hospital waste
- A customizable platform that raises the trash to the device input
- Drying cycle and the possibility of dry output waste to the required
> User-friendly automatic control device so that all operations can be controlled with just 3
switches
- Ability to print time, autoclave temperature, cycle number, serial number and the profile of the
hospital during the cycle
- Non-infectious waste in the form of packaging is removed from the device, this makes the
operator is not in contact with the waste
- Ability to sterilize at 121 °C or 134 °C or any design cycle, according to the regulations of
various countries
> Confirmation from the Department of Environment of the country
> One-year warranty and ten years after sales service
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- Gerate sind in den Kapazitaten von 300, 500, 1000, 2000, 2500 Liter bestellbar
> Die Fahigkeit von Autoklaven der verschiedenen Sorten von ilnfektiése Abfélle ohne Verwendung

von Schredder oder nach dem Zerkleinern

= Schredder mit zwei Motoren und vier bewegliche Schaften mit Fahigkeit von Zerkleinern der

infektiosen Krankenhausabfalle

> Ausgestattet mit einer anpassbaren Plattform, damit kann der Bediener die Abfélle bis

Eingangseinheit zu erhéhen

> Ausgestattet mit Trockner- und Trocknungszyklus der Output- Abfallen
> Benutzerfreundliche automatische Steuergerat, damit alle Vorgange mit nur drei Schalter

gesteuert werden

> Die Fahigkeit zum Dricken die Informationen wie z. B. Datum, Temperatur des Autoklaven,

Zyklusnummer, Seriennummer und Informationen des Krankenhauses wahrend der Arbeitszyklus

> Der Qutput wird sicher im Rahmen Verpackungsabfélle entfernt werden, damit werden die

Kontakte mit den Abfallen minimiert.

> Die Fahigkeit zu Sterilisierung der Abfallen unter einer Temperatur von 121 °C oder 134 °C bzw.

jede Konstruktionszyklen nach den Vorschriften verschiedener Lander

> Genehmigung von der Abteilung fir Umwelt in Teheran
> (Garantie von einem Jahr und zehn Jahre nach Sales-Service
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